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LINHAS / LINES / LINEAS / LIGNES / LINIE
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Estruturaemaco carbono pintada Estrutura em aco inoxidavel AISI304 USPHS IPx5
White painted carbon steel frame Stainless steel AISI304 USPHS IPx5
Estructuraenacero carbono pintada en blanco Estructura en acero inoxidable AISI304 USPHS IPx5
Batienacierau carbone Bati en acier inoxydable AISI304 USPHS IPx5
Konstruktionin unlegiertem lackiertenStahlin ~ Konstruktion in Edelstahl AISI304 USPHS IPx5
weif3 lackiert
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Equipamento de Série Opcéo Sob consulta = i; !! E Y 1
Standard-production equipment  Option By request g it [ 3 |
Equipamiento de Serie Opcidén Bajo consulta :

Equipement de Série Option Surdemande

Serienausstattung Option Nach Anfrage

Bloqueio do balde automatico /
Automatic bowl's locking /

Bloqueo del perol automatico /
Blocage de cuve automatique /
Automatische Verriegelung der Wanne

v

Tampa em aco carbono, zincado e
pintado / Cover in galvanised and
painted carbon steel / Tapa en acero
carbono pintado en blanco / Couvercle
en acier au carbone, zingué et peint /
Maschinendeckel aus Kohlenstoffstahl,
verzinkt und lackiert

o

Pinha com tampa desmontavel /
Whisk with dismountable cover /
Batidor con tapa desmontable /
Fouet avec couvercle démonte /
Besen mit abnehmbarem
Deckel zur Reinigung

Comandos: digital, tatil ou analdgico /
Control panel: digital, touchscreen or analog /
Mandos: digital, tactil 0 analdgico /
Commande: digitale, tactile ou
electromécanique / Digitalsteuerung,

touchscreen oder Analogsteuerung v

von

Pinha, pa e gancho em aco inoxidavel /

Whisk, paddle and hook in stainless steel / Raspador /

Batidor, palay gancho en acero inoxidable / ScFr)a er/

Fouet, crochet et paletten acier inoxydable / RascaSOr/

rostfreien Stahlwerkzeuge: Kegel, Racleur /

flachrihrer und Haken .
Kesselabstreifer

v on
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Estrutura em aco carbono,
_ zincada e pintada a epoxy /
ﬂ Epoxy painted galvanised
/O = carbon steel frame /
Jj Estructura en acero carbono,

galvanizaday pintada en epoxi/

Pés em aco inoxidavel AISI304 /

Feet in AISI304 stainless steel / Bati en acier au carbone,
Pies en acero inoxidable AISI304 / zingué et peint a U'epoxy /
Pieds en acier inoxydable AISI304 / Struktur aus Kohlenstoffstahl,
FiBe aus rostfreiem AISI304 Stahl verzinkt und mit Epoxydlackierung

v v



Capacidade do bald c
Bowl capacity
Capacidad perol
@ Capacité de cuve
Kesselinhalt
F/SERIE 10-60L 0-6h
I/ SERIE 80-140L 0-12h

F/1/SERIE




F /SERIE

BATEDEIRA PLANETARIA / PLANETARY MIXER / BATIDORA
PLANETARIA/ BATTEUR PLANETAIRE / PLANETENRUHRMASCHINE

BTF

@ 10 20 40 60

-
| / SERIE

BATEDEIRA INDUSTRIAL / INDUSTRIAL PLANETARY
MIXER / BATIDORA INDUSTRIAL / BATTEUR INDUSTRIEL /
PLANETENRUHRMASCHINE

BTI

@ 80 100 120 140

-

ELEVADOR DE BALDES/BOWL LIFTING DEVICE / ELEVADOR DE
PEROLES /BASCULEUR DE CUVE / HEBEKIPPER

EBF

@ 60 80 100 120 140

ELEVADOR DE BALDES MANUAL / MANUAL BOWL LIFTING DEVICE/
ELEVADOR DE PEROLES MANUAL / ELEVATEUR DE CUVE MANUEL /
MANUELLER HEBEKIPPER

EBM
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